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Klasik Turk edebiyat: sahasinda mesnevi oldukea ragbet gérmiis tiirler
arasinda yer alir. Tiirk edebiyat: tarihine bakildiginda gerek telif gerek
terclime yoluyla bir¢ok mesnevinin kaleme alindig1 goriillmektedir. Turk
ve Fars edebiyatlarinin etkilesimine yeni bir 6rnek sayilabilecek Zerciime-i
Celal i Cemal, 17. yiizyihn baglarinda yapilmug terclime mesneviler arasin-
da yer almaktadir. Bu eser, yine Mustafa Safi'nin bir baska mithim eseri
Ziibdetiit-Tevaribten 6grenildigi kadartyla Sultan I. Ahmed’in telkini ve
teklifi; Hafiz Ahmed Paganin araciifiyla Mustafa Safi tarafindan Turk-
ceye kazandilmigtir. Mustafa Safi, tercimesinin “Sebeb-i Telif” kismin-
da, eserin Farsasin1 Mevlana Asafi’ye isnat etmistir. Buna karsin Uppsala
Universitesi'nden temin edilen Ce/i/ i Cemalin Farsca asil metni incelen-
diginde, eserin Emir Eminiiddin Nezlabadi adinda bir miellife ait oldugu
goriilmistir. Bu eserin Sukife Kabbadi tarafindan Iranda yayimlanan
tenkitli metni de incelenmis olup bu bilgi teyit edilmigtir. Aragtirma ve ta-
ramalar neticesinde, Tiirkiye'de tizerinde herhangi bir ¢alismanin yapilma-
mus oldugu tespit edilmis ve Zerciime-i Cell ii Cemalin tam metni tarafi-
mizca okunmug olup bu makalede eserin Tiirk edebiyat: aragtirmacilarina
tanitilmas: amaglanmigtir. Alegorik bir agk hikayesi olan Terciime-i Celal
# Cemal, iki kahraman arasindaki vuslat yolculugunun yan: sira tasavufi
orunttstiyle de dikkat cekicidir. Eserin Farsca ashinda ve tercimesinde
sahis kadrosu, mekén ve olaylarin akigt tamamiyla uyumludur. Bu yonty-
le asil ve terciime eser arasinda farkliliklardan ziyade benzerliklerden soz
edilebilir. Ancak miitercim Mustafa Sifi'nin eserin kimi kisimlarina, 6zel-
likle Sultan I. Ahmede methiyeler iceren telif metinler ekledigini belirt-
mek gerekir. Terclime metni asil metinden ayiran en belirgin 6zelligin ise
mensur ve manzum karigik olarak kaleme alinmig olmas: gosterilebilir. Bu
durumu miitercim yazma niisha icerisinde dile getirmis olup mensur ki-
stmlarin sahin (Sultan I. Ahmed) 6vgiilerini, manzum kisimlarin Celal ve
Cemal kissasini i¢erdigini vurgulamistir. Bu makalede sirasiyla miitercim
Mustafa Safi'nin hayati, edebi sahsiyeti ve eserleri hakkinda genel bilgiler
verilecek, ardindan Terciime-i Celal i Cemal sekil ve muhteva ozellikleri
yoniinden ele alinacaktir.
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ABSTRACT

Another work of Mustafa Safi, the author of Ziibdetiit-Tevarih:
Tarcama-i Jalal u Jamal

In the field of classical literature, mathnawi is considered as one of
the most prevalent genres. As history of Turkish literature is reviewed,
it is seen that there are many original mathnawis and translation of
mathnawis from different languages. Tarcama-i Jalal u Jamal is one of
the translations of mathnawis written in the early 17th century and
considered as an example of interaction between Turkish and Persian
literatures. It is mentioned in Zibdetii't-Tevirih, another important
work of Mustafa Safi, that Tarcama-i Jalal u Jamal was translated to
Turkish by the translator with the suggestion and proposal of Sul-
tan I. Ahmed and mediation of Hafiz Ahmed Pasha. It is referred
by Mustafa Sifi in Copyrigt Notice section that Persian version of
the work belongs to Mevlana Asafi. However, it is seen in an original
manuscript of the work in Persian procured from Uppsala University
that the work belongs to Emir Emintiddin Nezlabadi. It is confirmed
by examining the criticized text of the work written and published in
Iran by Sukafe Kabbadi. As a result of comprehensive examinations
and scanning of the literature, it is found that there isn't any study
done on the work in Turkey. It is aimed in this study to introduce
the complete text of Tarcama-i Jalal u Jamal to researchers of Turkish
literature. As an allegorical love story, Tarcama-i Jalal u Jamal is note-
worthy with its mystical pattern as well as the convergence journey of
the two characters. The characters, places and events in the translation
are fully compatible with the original text. In this respect, it is possible
to mention similarities between the original text and its translation
rather than differences. However, it should be noted that the trans-
lator Mustafa Safi added praises to some parts of the work especially
for Sultan I. Ahmed. The most distinctive feature distinguishing the
text from the original text is the fact that it is written both in prose
and verse. This situation is expressed by the translator that the prose
parts are written to praise Sultan I. Ahmed, and the verse contains the
story of Celil ve Ceml. In this article, it will be given consecutively
general information about Mustafa Safi’s life, literary personality and
his works, and features of Tarcama-i Jalal u Jamal will be examined in
terms of form and content.

Keywords: Mustafa Safi, Tarcama-i Jalal u Jamal, Amir Amin al-Din
Nezlabadi, Jalal u_Jamal, mathnawi.

ERDEM, Haziran 2019; Sayz: 76; 89-116



Ziibdetii t-Tevirih Miellifi Mustafa Safi’'nin Bir Bagka Eseri: Terciime-i Celil ii Cemail

arkli kiiltiir ve edebiyatlarin birbirleri ile etkilesiminde terciime eserlerin

biiyiik pay sahibi oldugu agikardir. Tirk edebiyats, terciime eserler baki-
mindan zengin bir birikime sahiptir. Ozellikle Sel¢uklular ve Osmanlilar do-
neminde, bagta Arapc¢a ve Fars¢a olmak tizere muhtelif dillerde yazilmis pek
cok eserin Turkeeye terciime edildigi gortilmektedir. Bu makalenin konusu
olan Terciime-i Celal i Cemail de Farsgadan Turkgeye terciime edilen eserler
arasinda yer alir. 15. ytizyilin ilk yarisinda Muhammed Nezlabadi tarafindan
Farsca olarak kaleme alinmig olan eser, 17. yiizyilin baglarinda Mustafa Safi
tarafindan Tirkceye kazandirilmigtir. Fars ve Tirk edebiyatlarinin birbirleriy-
le olan iligkisinin somut bir 6rnegi olan bu eser Gzerinde inceleme ve deger-
lendirmelerde bulunmak ehemmiyeti haizdir.

1. Mustafa Safi'nin Hayat:

Mustafa Safi'nin hayat: hakkinda en genis bilgi, kendi yazmis oldugu
Ziibdetii't-Tevarih'in satirlari arasinda bulunmaktadir. Yagadig: ytuzyil ve son-
raki yiizyillarda yazilmis biyografi kaynaklarinda ise daha ziyade Nev’izade
Atayi'nin Hadd'iku'l-Hakd'ik §i Tekmiletis-Saka’ikinde gegen Safi’'ye dair bil-
gilerin tekrar edildigi gorilir.!

Makedonya'nin Kesriye kasabasina bagli Hurpiste nahiyesinde diinyaya ge-
len Safi’'nin dogum tarihi hakkinda net bir bilgi yoktur. Safi’'nin dogdugu bél-
gede zeamet sahibi bir aileye mensup oldugu ve mutasarriflikla istigal ettigi
su ifadelerinden anlagilmaktadir: “...veza if-i cihad olan ze‘ amet @i timardan
hissedar olup ol esnada Rumili eyaletinde miiteferrikalik ile ze‘amete
mutasarrif idiim. Ol sefer-i zafer-eserde ve ba‘dehu vaki‘ olan Kanije fethi
seferinde bile olup...” (TN, vr.: 81a). Bu ifadeler, Sifi'nin Kanije seferinde
bizzat bulunduguna da isaret etmektedir. Fetihten sonra beldenin en giizel

<

binasinin onarilarak camiye ¢evrildigini ve kendisinin orada Cuma hutbesini
okudugunu ise onun su sozleri ortaya koymaktadir:

“Pes ¢iin kal‘ a feth olinmak ile Beg serhaddi kurbina varinca olan kila‘
u kura teshir olind1. Bir hefte icinde kal‘a ihkam i ta mir ve muhafaza
iclin kalan “askere esbab i zeha’ir tevfir olinup bir imaret-i latifesi
insa -1 mihrab u minber ile cami‘ kilinup ikamet-i salat-i cum*a olind1
ve ¢ilin bu fakir ol gaza-y1 ekberde hazir ve mevciid-1 ciimle-i mahazir
idi, eda’-i cum‘a ve kira’et-i hutbeden ma‘ada ol giin va‘z u tezkir ve
hidmet-i du‘ay1 tevfir miiyesser old1” (TN, vr.: 82a)

1 Bk. (Siireyya, 1996: 1149-1150; Mehmet Tahir, 1975: 134; Babinger, 1992: 161-162)
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Safi, Anadolu’ya gelip Bursa ve Gemlik’te hatiplik ve imamlik goérevlerin-
de bulunduktan sonra Istanbul’a gitmistir. Cerrah Mehmed Pasa tarafindan
bina ettirilen camide imamlik yaptig1 sirada “sesinin giizelligi ile sohrete
ulag[mistir]” (Kiitiikoglu, 2008: 471). 1. Ahmed tarafindan ve Hafiz Ahmed
Pasa vasitasi ile Celd/ ii Cemal adli Farsca eserin Tiirk¢eye terclimesi isinin
kendisine verilmesiyle padisah imamligina getirilmistir. Safi imamliga ge-
tirilisi ile ilgili su ifadeleri kullanmaktadir: ... bu fakir-i kesirii’t-taksir ki
tarih-i hicretiifi bifi on yedi senesi ramazan-1 serifiniifi eva’ilinde hidmet-i
imamete muttasil ve muktedalar1 olmak serefine vasil olmisamdur” (TN, vr.:
20a). Hicri 1017 senesinin Ramazan ay1 (M.1608 Aralik), Safi tarafindan
tam olarak zikredilmis olmasina ragmen bazi kaynaklarda onun imamliga
getirilis tarihinin yanlis olarak zikredildigi goriilmektedir.?

Mustafa Safi’nin sultan imamligina getirilmesinden yaklasik bir y1l sonraya
tekabiil eden Sultan Ahmed Camii’nin temel atma téreninde kendisine ka-
zaskerlik yolunu agacak bir hadise cereyan eder. Ziibdetii ’'t- Tevarih’'te “men-
kibe” olarak anlatilan bu hadisenin bir vakia oldugu sonraki gelismelerden
anlasilmaktadir. Nitekim bugiinden sonra kendisine Anadolu kazaskerligi
payesinin verildigi bilinmektedir. Bahsi ge¢en hadise soyledir:

“Ittifakat-1 hasenedendiir ki bu fakir yevm-i tarh-1 esds ol mecma‘-1
“azim i¢inde olup ziham-1 nas haric-i da’ire-i kiyas olmagla meclis-i
‘ulemaya duhtile ikdam ve ol izdiham arasina iktiham itmeytip ve yine
ol sinfdan bir iki sahs ile kenar-1 ihtiyar idiip bir kiisede miinzevi ve
devam-1 devlet-i padsahi du‘asi ile teveccithde miinhani olup oturur
iken ol kasr-1 “ali ve nigsimen-i havi’l-me‘ aliden nazar-1 kimya-eserleri
bu da‘ilerine ta‘alluk idiip goriirler ki da‘i-i hass-1 bi’l-ihlaslar
kenare-gir ve safa-y1 zamir ile miiteveccih-i dergah-1 hazret-i alim-i
habir olub ol cema‘“ atden miimtaz ve riiy-1 be-dergah-1 cenab-1 hazret-i
bi-niyaz olmis oturur. Pes hidmet-i miris-i “izzetlerinde kiyam tizre
olan havass-1 huddamufi ba‘zna hitab idiip ‘ala vechi’t-ta‘acciib
buyururlar ki fiilan ne hos ki beyne’l-ulema bir mekanda olmayup
gayr-1 mu‘tad bir mahalli makam ve ebna’-i cinsinden haric olup
gayr-i miinasib bir yirde kiyam ihtiyar itmis. Anlar dah1 miitesaddi-i
cevab ve miiteveccih-i rah-1 savab olup aydurlar ki “Padsahum ol
da‘i-i devlet ve ol raci-i beka-i saltanatufiuzufi menasib-1 ‘ulemadan
bir mansib1 ve ol ta’ifentiil i‘tibaratindan bir mu‘teber nasibi olma-
yup ecdad-1 biiziirgvar hustisan cedd-i tacdarufiuz Sultan Murad Han
eskenehu’llahu fi feradisi’l-cinan hazretleriniifi imamlart oldug: gibi

2 [mamliga getirilis tarihini, Franz Babinger (1992: 162) ve Mehmed Siireyya (1996:
1149) H.1015 y1li olarak zikrederler.
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ol du‘acufiuzuil menasib-1 ‘ilmiyyeden bir payesi ve anlar gibi bunuil
dahi1 bir vayesi olmadugi igiin bu mecma‘da kiise-nisin ve ¢esm-ber-
asman u ser-ber-zemin olmigdur. Eger sah-1 devran ve sultan-1 zemin
i zaman hazretiniifi iltifat ii nazar1 ve himmet-i biilend-i sa‘adet-eseri
olursa ol dah1 bu makiile mecalisde sadr-nisin ve makamat-1 aliyyede
mekin olur.” Ciin padsah-1 hiirsid-kiilah bu kelami giis ve bu ma‘nay1
niyts itdi giil gibi giildi ve gonge gibi agildi. Ba‘dehu kasem idiip
“Va’llahi ben dahi afia bir mansib-1 ‘ali payesin vireyin” diyii va‘d
buyurdi.” (TN, vr.: 36a-36b).

Burada nakledilen menkibe gibi daha bir¢ok menkibe Ziibdetii’t- Tevariliin
satirlar1 arasinda mevcuttur. Bu menkibeler Safi ile Sultan Ahmed arasindaki
iinsiyeti gostermesi bakimdan 6nemlidir. 7erciime-i Cell ii Cemaligerisinde
yer alan Sultan Ahmed’e ithafen yazilmis methiyeler de ikili arasindaki ya-
kin iligkinin bir bagka gostergesidir.

Mustafa Safi’nin tasavvufa olan meylini, siirlerinde ve tasavvuf erba-
bma iligskin sarf ettigi sozlerde gérmekle beraber, onun “naksibendiyye
mesayihi’nden feyz aldig1 Atayi’den 6grenilmektedir.’ Arapca ve Fars¢adan
terclime ettigi eserlerle ne kadar velut bir ilim erbab1 oldugu anlasilan ve sul-
tana olan yakilhigi dolayisiyla kaydettigi tarihi bilgiler gayetle muteber olan
Mustafa b. Ibrahim 1025 Zilhicce’sinde (Aralik 1616) vefat etmistir.

2. Mustafa Safi’nin Ilmi ve Edebi Sahsiyeti
Mustafa Safi, Ziibdetii't-Tevarih adli eseri dolayisiyla daha ¢ok tarihgi kimli-

giyle taninir. Ancak onun gerek bu eserde gerekse diger eserlerinde kullandig:
sanatli dil, onun edebi yoniiniin ihmal edilmemesi gerektigini ortaya koyar.
Orhan $Saik Gékyay onun nesri igin su ifadeyi kullanir: “Caginin seci’lere
dayanan nesrine, ¢agdagsi olan yazarlarin Gslibuna bakinca, [Safi] ¢ok daha
hakimdir” (Gokyay, 1984: 66). Ote yandan tarih kitabinin birgok yerinde
olaylar1 manzum olarak ele almasi ve Terciime-i Celil ii Cemalde nazim olarak
ele alinan telif kisimlar, onun nazim ve siirde istidadi oldugunun géstergesi-
dir denebilir. Her ne kadar guara tezkirelerinde Mustafa Safi’'nin ismine rast-
lanilamasa da Safi mahlasiyla siirler kaleme aldigi Atayiden 6grenilmektedir.

Atayi, Safi’nin ilim ve hiinerde ne denli marifet sahibi oldugunu su sozlerle
ortaya koyar: “Merhiim-1 merkiim asina-y1 liicec-i “uliim, her fenle seriikart,

miyane insa ve sadece es‘ar1 var idi” (2017: 1503). Bu ifadelerde Atayi’nin,
Safi’nin siirini sade, nesrini vasat buldugu goriilmektedir. Yukaridaki ifa-

3 Bilgi icin bk. (Atayi, 2017: 1502).
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delerin devaminda telifatina iliskin su sozler de dikkat ¢ekicidir: “Sultan
Ahmed Han hazretleriniii nam-1 hiimaytnlarma kasa’id-i turfe-nikat1 ve
tevarih i meva‘ize miite‘ allik miizehheb ii mecdil te’lifat1 vardur” (Atayi,
2017: 1503). Buradaki ifadeler, Safi’nin telif ettigi eserlerde saglam ve siislii
bir yapinin hakim olduguna isaret eder.

Safi’yi “meslegi ve yetisme tarzi itibariyle pek miiteserri” bulan Kiitiikog-
lu, onun “hadiselerin illetini daima ilahi hikmete baglamis; sik sik ayet ve
hadislerle ihticac etmis” oldugunu séylemektedir. Bu noktada onun tarihi
olaylar1 aktariminda elestirel tutumdan yer yer taviz verdigi 6ne siiriilebilir.
Fakat bu ifade onun tarihi olaylar1 yanlis aktardigi manasina gelmez. Sadece
yorumlarinda hikmeti merkeze aldig1 sylenilebilir.

Mustafa Safi’nin, Zibdetii ’t- Tevaril’ in nazim kisimlarinda Saf*, 7erciime-i
Celal ii Cemal de ise Seyh Mustafa mahlasini kullandig1 goriilmektedir.

“Garib i miistemendif pa-sikeste Safi-i da‘i
Rikabuida siiriinsiin sayed ola bir nazar peyda” (Cuhadar, 2003b: 163).

“Bende-i da‘i-i halis bir fakirtifidiir seha
[Itifatufl kesme her dem Safi-i bi-¢areden” (Cuhadar, 2003a: 135).

“Di ki da‘i-i devletiifi be-devam
Ki afia Seyh Mustafadur nam

Nige demdiir ki subh u sam miidam
Terceme hidmetinde itdi kiyam” (TN, vr.: 215a).

Mustafa Safi’nin miistakil bir divan1 mevcut olmasa da bir divan tertip ede-
cek kadar manzumesi oldugu sdylenebilir. Ozellikle Ziibdetii 't-Tevarih’in
birinci cildinde ¢ok sayida manzume bulunmaktadir. Yine 7erciime-i Celal
i Cemalde yer alan telif methiyeler incelendiginde onun siir ve nazimdaki
kabiliyeti daha sihhatli yorumlanabilir.

3. Mustafa Safi’'nin Eserleri
Kaynaklardan tespit edilebildigi kadariyla Mustafa Sifi’ye ait olan eserler

soyle siralanabilir. Zibdetii't-Tevirih, Terciime-i Celal it Cemal, Vesiletiil-Viisiil

4 Tiirk edebiyatinda yazilmis olan sair tezkireleri incelendiginde Safi mahlash birgok sairle

karsilagmak miimkiindiir. Ancak bizim ele aldigimiz Mustafa Safi’ye dair, tezkirelerde
herhangi bir malumata rastlanmamustir.
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ilé Mahabbeti’r-Resil, Kitibil-Isti'db f1 Ma'rifeti’l-Ashib Terciimesi, Mir'atus-
Safi fi Hilyetin-Nebiyyi'l-Mustafs.> Bunlardan baska cesitli kaynaklarda
Safi’ye izafe edilen birka¢ eser daha vardir. Bu eserler® toplu olarak Inalin
“Mustafa Safi ve Vesiletii’l-Vusul il Muhabbeti’r-Resul” adli ¢alismasinda
ele alinmig ve tek tek Mustafa Safi’ye ait olmadigi ortaya ¢ikartlmistir.

Ziibdetii't-Tevdrih: Mustafa Safi'nin en fazla taninmig eseri olan Zubdeti't-
Tewvarih iki ciltten mitesekkildir. Eserin birinci cildi daha ziyade I. Ahmed’in
sahsi hayatina iligkindir. Onun fiziki ve ahlaki 6zellikleri, meraklari, vasif
ve meziyetleri, tebdil-i kiyafet yaptig1 geziler gibi 6zel hayatina dair bilgiler
birinci cildin 6ziint olugturur. Olaylara iliskin yer yer manzumeler kaleme
alan, menkibelerle eserine bagka bir hiiviyet kazandiran Safi, I. Ahmed 6n-
cesi padigahlar hakkinda da 6zet bilgiler vermistir. Eserin ikinci cildinde 1.
Ahmed’in clilusundan sonra meydana gelen olaylarin kronolojik olarak ele
alindig1 goriliir. Bu olaylarin bazilarina bizzat sahit olmasinin yani sira ilk
ag1zdan bilgilere ulagmas: nedeniyle Safi’nin verdigi bilgiler 6nem tagur.

Safi eserin ikinci cildinin sonundaki ifadelerinden anlagilacag: tizere t¢tinct
cildi yazmay: da murat etmistir ancak bu mimkiin olmamistir: “Ve 1i’l1ahi’1-
hamd igbu kitab-1 merziyyt’l-hitabdan miicelled-i sani dahi1 bu mahalde
tamam olup min-ba‘d vaki‘ olacak vekayi‘ tahririne in-saa’l-lahu teala
“omr-i baki olursa bi-“avnihi te‘ala ve hiisni tevfikihi erba‘ ve isrin ve elf
(1024/1615) tarihi ibtidasindan slira‘ olinacakdur. Va’llahu hiive’l-muvaffaki
ve’l-miirsid” (TN, vr.: 158a). Padisahin imami olmasi dolayisiyla onun en ya-
kinlarindan biri olan Safi’nin 6zellikle Sultan Ahmed devri ile ilgili verdigi
bilgiler, tarih aragtirmalar1 agisindan énemli bir yer tutar.

Vesiletii'l-Viisil ila Mahabbeti’r-Resil: Bir siyer kitab: olan bu eser, mukaddi-
me, on dort fasil ve bir hatimeden meydana gelmektedir. I1k yedi fash semaille
ilgili olan eserde “[...] bu fasillar hem ¢ok kisadir hem de miiellifin ifadesiyle
mehabbetii’'n-nebi konusuyla irtibatlari oraninda esere déhil edilmigtir” (Inal,
1993: 24). Eserin geriye kalan yedi fasl ise “mehabbetiin-nebi” konusunu
icerir. Muellif, son yedi fasl daha detayli tutmug olmakla birlikte Kadi Iyaz'in
Sifsindan da sikga istifade etmistir. Inal bu durumla ilgili sunlari nakleder:

“Buradan hareketle esere telif degil terciime demek miimkin gibi gézitkmek-
teyse de miiellifin §ifa'dan nakillerde bulunurken bazi ilavelerde bulunmast,

5 Bueserin varhgmi Vesiletii ’I- Vusul dan naklen Inal’den 6greniyoruz. Bilgi igin bk. (Inal,
1993: 18).

6 Soz konusu eserler sunlardir: “1. Molla CAmi’nin Risaletii’/-Ariz adli eserinin serhi. 2.
Ziibdetii’l-emsal Ii vuku ‘tha umdete’l-akval. 3. Mir‘atii’t-Tevarih.” Daha detayl bilgi
i¢in bk. (Inal, 1993: 21-22).
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rivayetleri Sifadan degil de sanki asil kaynaklardan naklettigi intibaini ve-
ren uslubu ve 6zellikle on tiglincii bolimde bidatlerden bahsederken yasadig:
toplumdan ¢arpici 6rneklerle konuyu zenginlestirmesi eserin sirf bir terciime
olmadigini belki klasik gelenegimizdeki derleme tirtiniin bir tiri oldugunu
gostermektedir” (Inal: 1993: 25).

Kitabii'l-Isti’ab fi Maifeti’l-Ashib Terciimesi: Eser, Ibn Abdulberr el-
Kurtubi’nin 3500 sahabinin biyografisini iceren ayn: adli eserinin terciimesi
maksadiyla yazilmaya baglanmig ancak nihayete erdirilememistir. “Ha” harfi-
ne kadar terciime edilen eser daha sonra Tagkopriizade Kemaleddin Mehmed
tarafindan devam ettirilmek istense de Sultan I. Ahmed’in vefat: terciimenin
tekrar akamete ugramasina sebep olmusgtur. Mustafa Safi bu kitabin bir ter-
ciime oldugunu agik bir sekilde ifade etmistir: “Isbu kitab-1 “azizii’l-hitab
eva’ilinde mezkir oldug iizre terceme olindukdan sofira [...]” (Nuruosma-
niye Ktb. Nr.723-vr.2b).

Mir'atus-Safi fi Hilyeti'n-Nebiyyi’l-Mustafi: Bu eserin varligindan ilk
kez Inal bahsetmistir ancak mevcut bir niishas: bulunamamustir.” Vesiletii'l-
Vusulda bu eserle ilgili s6yle bir bolim gegmektedir: “...bu fakir bu ctimle-i
kiitib-i mu‘teberden cem ve lisan-1 Tiirki ile tefsir idiip ve bundan akdem
Miratiis-Safi fi Hilyeti'n-Nebiyyi’l-Mustafi nam bir risle metavisinde derc
idtp isneteyn ve ‘isrin ve elf tarihinde vaki‘ olan id-i udhéda péay-i taht-i
Edirne'de manzar-i ‘4li-i padiséhiye ref' etmisdir” (Inal, 1993: 39).

4. Mustafa Safi’'nin Terciime-i Celal ii Cemal iz

Tiirk edebiyat: tarihine bakildiginda, zellikle Osmanli doneminde, tercii-
me metinlerin 6nemli bir yer tuttugu goriliir. Bunlar icerisinde de tercii-
me mesnevilerin yeri az degildir.® Mustafa Safi'nin Tercime-i Celal ii Cemali
de bunlardan biridir. Safi’nin tercimesine kaynak tuttugu eser Muhammed
Nezlabadi tarafindan kaleme alinan Mesnevi-i Cemal i Celaldir. Tirk ede-
biyatinda bazi mesnevilerin birden fazla terciimesi goriilmesine karsin s6z
konusu mesnevinin sadece Mustafa Safi tarafindan tercimesinin yapildig:
gorilmektedir.

Terciime-i Celal i Cemal, remizlerle bezeli temsili bir agk mesnevisi olarak
nitelenebilir. Hakikat yolculuguna ¢ikan bir kimsenin basta nefsi olmak
lizere kargisina ¢ikan zorluklarla micadelesi, Celal ve Cemil’in etrafinda
kurgulanan bir hikéye ile okuyucuya aktariliyor. Kitabin miterciminin ese-

7 Bilgi igin bk. (Inal, 1993: 18).
8 Bu konuda kapsamli bilgi igin bk. (Yazar, 2011: 263-482; Sucu, 2006; Sak, 2012).
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rin “Hatime” kismina derg ettigi bilgiler eserin igerigine iliskin ipuglari sun-
maktadir: “Bu kitab-1 nefis asl-1 vaz‘inda nazmla hikmet tizre te’sis olinup
zahiri egerci kissa-i ‘ask-1 mecaz ve hikayet-i Celal ii Cemal ser-firazdur.
Lakin fi’l-hakika ser-be-ser me‘ani-i raz ve mutlaka haka’ik-i siiltik-1 rah-1
hazret-i bi-niyazdur” (TN, vr.: 224b). Bu bilgilerden, eserin gizli manalarla
dolu mecazi bir agk hikayesini ele aldig1 anlasilmaktadir. Bagkahraman olan
Celal’in hakikat yolundaki yolculugu ibret dolu hikayelerle aktarilmistir.
Bekir Kutikoglunun “[...] mecézi bir agk hikdyesi tarzinda hikmet ve
nasihati muhtevi” olarak niteledigi Ce/i/ i Cernd/ manzum ve mensur karigik
olarak terctime edilmistir. Safi yazma niishada gortildigi tizere, asli manzum
olan metni 6ncelikle mensur olarak Tirkgeye terclime etmis, ardindan bel-
li kistmlari manzum bir sekilde yeniden ele almigtir. Mustafa Safi, Cemal i
Ce/al'in tercimesi isine girigini “Sebeb-i Telif” kisminda s6yle agiklar:

“Pes be-hasbe’l-‘ade huzir-1 “aliyy-i ba-sa‘adelerine bir giin kiitiib-i
ma‘hiideden bir nice kitab-1 miistetab geliip manziir-1 nazar-1 iksir-
eserleri oldukda iglerinde Kitab-1 Celal ii Cemal nam niisha ki ani
Semerkand hani olan Mirza Sahruh zamaninda melikii’s-su‘ara ve
re’isii’l-bulega olan Mevlana Asafi nazm-1 belig ii lafz-1 fasih ile te1if
ve nikat-1 ‘acibe vii hikayat-1 garibe ile tarsif eylemisdiir. Manzar-1
nazar-1 sa‘adet-eserleri olicak her g¢end ki kitab-1 mezkiir hadd-i
zatinda bir kitab-1 latif olup nice kigsa-i mu‘teber i nasihat-i piir-
“iber mutazammin olmagla meclis-i “ aliyy-i padsahiye layik ve iginde
miinderic olan ma‘ani tab‘-1 seriflerine muvafik vaki olur. Velakin
kitab-1 mesfur lisan-1 Farside nazm olinmis olup ma‘nasinii1 siithtilet
ile fehmi lisan-1 mezbtirda mahir olanlara mahsiis olup fa’idesi ‘amm
olmamagin ahzi teysir ve fehmi teshil olinmak igiin Tiirki dil ile ter-
ceme olinup zeva’idi tarh-1 vasil-1 makstd olan kissa ki andan matlab
olan mahza hissediir” (TN, vr.:160a).

Safi, Kitdb-1 Celil i Cemal’ i belagatli ve fesahatli olarak tavsif ettikten
sonra igerisinde ilging hikaye ve niikteler bulundugunu; bu eserin daha fazla
kisiye hitap etmesi ve daha kolay anlasilir olmasi i¢in Tiirk¢eye terclime
ettigini sdyler. Safi bu ifadeleri kullandiktan hemen sonra bu isin aracilar
vasitasiyla kendisine verildigini belirtir. Bu aracilarin kim olduguna iliskin
“Sebeb-i Telif” kisminda detayl1 bir bilgiye rastlanilamasa da Mustafa Safi,
Celdl i Cemal adli eserin terctimesi isinin, Hafiz Ahmed Paga araciligiyla,
padisah tarafindan kendisine verildigini Zibdetii+-Tevirib'te agik bir sekilde
ifade eder.’

®  Bk. (Cuhadar, 2003b: 114).
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4.1. Terciime-i Celil ii Cemal’in Niishalari

Terciime-1 Celal i Cemal ’in Topkap1 Saray1 Miizesi Yazma Eserler Kiitiip-
hanesi (Yz. TSMK R.1304)", istanbul Universitesi Kiitiiphanesi-Nadir Eser-
ler Koleksiyonu (Yz. NECTY02957), Siileymaniye Kiitiiphanesi-Hamidiye
Béliimii (Yz. 1068), Siileymaniye Kiitiiphanesi-Izmir Béliimii (Yz. 000583),
Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi-El Yazmasi ve Nadir Eserler Boliimii (Yz. A
501) ve Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi (Yz. 000280) nden temin
edilmis alt1 farkli niishast mevcuttur. Bunlar arasinda Konya’da bulunan niis-
ha eksiktir. Bu niishanin sadece alt1 varaklik kisminin muhafaza edilebildigi
goriilmistiir. Yukarida zikredilen niishalardan Topkap1 Saray1 Miizesi’nden
temin edilen niishanin “miiellif hatt1” olmas1 kuvvetli ihtimaldir. Eserin {ize-
rinde karalamalarin bulunmasi, bazi yerlerde sonradan doldurulmak tizere
bosluklar birakilmis olmasi, sikca diizeltmeyle karsilagilmasi bu ihtimali
kuvvetlendiren etkenlerin basinda gelir. Asil ve en énemli etken ise eldeki
niishalardan en muteber ve sahih olaninin Topkap1 niishas1 olmasidir. Diger
niishalar incelendiginde goriilen yanlisliklarin ¢ogu ortak olmakla birlikte,
muhtemelen bu niishalar birbirinden istinsah edilmistir. Ziibdetii’t-Tevarih
ile birlikte ayn1 mecmua iginde bulunan Topkapi niishasinin miiellif hatti
olmasina iliskin Gokyay su ifadeleri kullanir: “Ziibdetii t-tevarih *in miiellif
niishasi elimizdedir. Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitliphanesi, Revan 1304 nu-
marada kayitli bulunan yazmanin Safi’nin elinden ¢iktig, tizerindeki diizelt-
melerden, ¢ikarmalardan, ilavelerden bellidir. Bu, eserin ilk miisveddesidir”
(Gokyay, 1984: 60).

Miiellif hatt1 oldugunu diisiindiigiimiiz Topkap1 niishas1 yukarida da bahse-
dildigi tizere bir mecmuanin “159a-225b” varak numaralar1 arasinda bulun-
maktadir. Orijinal varak numarast olmayip numaralarin sonradan elle veril-
digi goriilmektedir. Talik yazi ¢esidiyle kaleme alinmis olan eserin satir sa-
yisinda bir tutarlilik yoktur. Bazi sayfalarda 32 bazi sayfalarda 36 gibi farkli
farkli satir sayilarinin goriilmesi bu agidan 6zensiz olundugunun isaretidir.
Miirekkep olarak metnin tiimiine yakininda siyah renk tercih edilmisken baz1
basliklarda ve birkag diizeltmede kirmizi renk kullanilmustir.

4.2. Asil Metnin Miiellifi Meselesi

Celal ii Cemal Terciimesiile ilgili en mithim meselelerden biri de asil metnin
miiellifinin kim oldugudur. Niishalar incelendiginde, Fars¢a metnin miielli-
finin alt1 niishada da Mevlana Asafi olarak zikredildigi goriilmektedir. Esas

10 Topkapi Saray1 Kiitiiphanesi niishasi kaynak gosteriminde TN ile gsterilecektir.
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metin'! ele alindiginda su beyitlerde gegen Asaf isminden dolay1 boyle bir
yanlis anlasilmanin ortaya ¢iktig1 anlasiliyor:

aldidn Caal soaty il jA GBew ) dual
Copd b s iayas 8 il (5 a2k (Baa ) i
onel Cosadl e B )y 5 e s olialy (Slea
Al Sl dlen TR SLEA el
O pdene Saiali opin g8 Ko i ek 5 il
A J gy i 5 &1 yra 5 ) Al

(Uppsala, 109b)

Bu beyitlerden otiirli eserin miiellifinin karigtirllmasini Hasan Zulfikari de
dogruluyor: Ozellikle ailxisw caal s 523 musra1 ve yukaridaki beyitler, kata-
logcunun mesneviyi Cami ile ¢agdas olan Asafi adinda birine nispet etmesi-
ne sebep olmustur” (Zulfikari, H.1385: 103). Bu ifadeler Fars¢a kaynaklarda
eserin miielifinin Mevlana Asafi olarak zikredildigini gostermektedir. Ce/d/
i Cemal ’in Farsga tenkitli metnini hazirlayan Sukife Kabbadi de ¢aligsma-
sinin girisinde “Hiiviyet-i Sair” basligi kisminda miiellif meselesine degin-
mis ve o da Zulfikar?’yi destekler nitelikte ifadeler kullanmistir. Kabbadsi,
“Asaf’in mesnevi sairine yardimda bulunan bir vezir” oldugundan; “mesnevi
sairinin de onu sadece dvdiigiinden ve kendisine dua ettiginden” bahseder
(Kabbadi, 1382: 12).

Mesnevinin birkag yerinde daha Asaf isminin zikredildigi goriilmektedir an-
cak bunun nedeni, o donem vezirler i¢in “asaf” sifatinin kullanilmasi ve be-
yitlerden de anlasilacagi {izere eserin de bir vezire sunulmasi olabilir. Fakat
yukaridaki dizelerde bazi bilgilerden hareketle miiellifin kiinyesinin Muham-
med Emir Nezlabadi oldugu ortaya ¢ikiyor. Devietsah Tezkiresi’nde yer alan
“Emir Eminti’d-din Nezlabadi” biyografisi incelendiginde bu bilgiler teyit
edilmistir: “Cesit cesit faziletlere ve seyyid olmak serefine sahipti. Nezlabad,
Beyhak miilhakatindandir. Emir Eminii’d-din zarif ve hos tabiath bir adam
idi. Katibi ve Hace Sihab ile sairlik miisabakasinda bulunurdu” (Devletsah,
1977: 524). Yukaridaki beyitlerde yer alan sairin hangi cografyada yasadigini
gosteren bilgiler, Devietsah Tezkiresi’ ndeki bilgilerle uyusmaktadir. Biyog-

11 Uppsala Universitesi’nde bulunan Fars¢a asil niisha, 110 varaktan miitesekkil olup

19,5x30,5-12,5x19,5 ebatlarina sahiptir. Talik hatla yazilmis olan niishanin bazi
kisimlarinda silinmeler ve yipranmalar mevcuttur. Bu niishay1 muteber kilan hususlardan
bir tanesi de igerisinde bulunan ¢ok sayida minyatiirdiir.
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rafinin devamindaki su bilgiler de Nezlabadi hakkinda bize 6nemli ipuglart
verir: “Eminii’d-din mesnevi sdylemekte de ¢ok mahirdi. Misbahu’l-kulub
admi verdigi Sem’ u Pervane, Silvetii’t-talibin diye adlandirdigi Dastan-1 Akl
u Ask, Kissa-1 Fetih i Fiituh gibi mesnevi tarzinda eserler yazmistir” (Devlet-
sah, 1977: 525). Bu bilgilere gére Nezlabadi mesnevi tarzinda hiiner sahibi bir
sairdir. Yine bu bilgiler, onun bu ii¢ mesneviden daha baska mesneviler yazmis
olabilecegini de gosterir. Biitiin bu bilgiler yan yana getirildiginde, Mevlana
Asafi’ye nazaran Muhammed Nezlabadi’nin Ce/4/ ii Cemal” in asil miiellifi
olmasi daha kuvvetli temellere dayanmaktadir.

4.3. Terciime-i Celal ii Cemal’in Ozeti

Sehr-i Ferd isminde bir tilke ve onun baginda Lehrés Sah isminde bir padisah
vardir. Lehris Sah’'in uzun bir miiddet ¢ocugu olmaz. Bir giin riiyasinda bir
goncay1 kokladigini goriir ve bu riiyasini vezirleriyle paylagir. Vezirleri bu rii-
yanin sahin bir ¢ocuk sahibi olacagina isaret ettigini sdylerler. Dedikleri gikar
ve sah bir evlat sahibi olur. Dogan erkek ¢ocuguna Sah Celal adin: verirler.
Sah Celal ilim ve hiinerle kendini donatir ve marifet sahibi bir sehzade olur.
Lehras Sah bir giin vezirlerinden ogluna birer 6glit vermelerini ister ve her
biri sahip olduklar: bes kasirda bes giin sirasiyla sehzadeyi agirlar ve 6giitle-
rini aktarir. Her biri farkli meziyetlere sahip bu vezirlerin 6giitlerini layiky-
la idrak eden sehzide i¢in babasi bir kasr inga edilmesini salik verir. Kasr-1
Cihan-ntiima ismini tagiyacak olan bu kasr yapilir ve Sah Celal maiyetiyle
beraber burada yagamaya baglar.

Kulle-i Kaf’da hiikiim siiren periler sah1 Cemal, Kasr-1 Cihan-niima'nin ya-
pilmasindan haberdar olunca, kasr1 gérmek i¢in gelir ve Sah Celal’in suretini
gorip ona agik olur. Sonrasinda onu kendine meftun etmek i¢in kasrin bir
duvarina kendi tasvirini isleyip sehzadenin parmagindaki ytizige kendi adi-
n1 yazar. Sah Celalin bu tasviri ve ytzigindeki ismi gérmesiyle Cemal’in
arzusu gerceklesir. Sehzade babasindan icazet alarak cileli ve megsakkatli bir
yolculuga baglar. Bu yolculukta Lehras Sah’'in ordusundan bir kismu ile vezir-
lerden Dindar'in oglu Thtiyar Sah Celal refakat eder. Bir giin av igin etrafin-
dakilerden bir hayli uzaklagan sehzddeye bir tati goriiniir ve onunla sohbet
eder. Bu sohbette sehzadenin halinden haberdar olan titi, Celale maksudu-
nun hésil olabilmesi i¢in Kih-1 Kaf yolunu tutmas: ve tiirli engelleri gegmesi
gerektigini sdyler. Aslinda burada tati suretinde goriinen Cemal’in kendisi-
dir. Tuti’nin dedigi gibi yolculuk boyunca $ah Celal'in bagindan tirli tirlia
olaylar gecer. Ancak bu belalardan her defasinda ya cesaretiyle ya da Cemal
himmetiyle kurtulur.
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Sehzadenin kargisina ¢ikan ilk engel Gazeng isimli bir zengi devdir. Bir kale
sahibi Gazeng, sekiz bin tane insan yiyen zenglyi himaye eder. Hikdyenin
bu kisminda Celal'in yardimina Feylesof-1 Ayyar yetisir. “Siir¢ at-i seyrde bir
kebiter-i tayyar ve siddet-i hareketde nazir-i bad-1 bahar” diye tavsif edi-
len Feylesof-1 Ayyar bu noktadan mesnevinin sonuna kadar Sah Celal’in
yaninda olacaktir. Gazeng’in kalesini seyre ¢ikan Feylesof, tam malumat
sahibi olamayinca Sah Celal’e mahcup olacagi kaygisiyla aglayarak dua et-
meye baglar. Duasi kabul olunan Feylesof’a yine Cemal yardim eder. Bu
kez yasli bir kimse olarak goriinen Cemal-peri devlerin ve kalenin tafsilatini
Feylesof’a verir ve o da bu haberi Sah Celal’e iletir. Sonrasinda Sah Celal
ve ordusu kaleyi zapt edip Gazeng ve zengilerin ¢ogunu oldiiriirler. Ancak
Gazeng’in kalesinde efsunlu bir kus vardir ve sagtig1 atesle sehzade ve be-
raberindekilere aman vermemektedir. Sehzade tam bu durumdan yakinirken
Cemal-peri yine baska bir surete biiriiniip gelir ve o kusu da bertaraf eder. Bu
kusun 6liirken ¢ikardig: giiriiltii ile ayaklanan diger zengiler de sehzade ve
askerlerince oldiiriiliirler ve kale tamamiyla ele gegirilmis olur.

Sah Celal Gazeng’i oldiiriip kalesini fethettikten sonra ihtiyar ve Feylesof
ile beraber beyaban yoluna diiser. Bir miiddet ilerledikten sonra Sehr-i Sefid
isminde bir yere varirlar. Insanin yasamadig1 ancak esya ve nebatatin dile
geldigi bu sehirde Sah Celal’e kars1 gelen suretler onu bir saraya gotiiriirler.
Bu sarayin dort kosesinde dort yiiksek kubbe vardir ve bu kubbelerin her
birinde birer levha asilidir. Sah Celal nasihat dolu ilk iki levhay1 okur ve
ficiincii levhaya gelince Sehr-i Sefid hakkinda malumat sahibi olur. Ugiincii
levhada yazilanlardan, Sehr-i Sefid’in devlerin bir sihri oldugunu 6grenir ve
basina gelecekleri bekler. Bu levhada ismi gegen devler sunlardir: Semtiin,
Meshasid ve Hatim. Sah Celal o giinlin aksami1 vezir ile oturup konusurken
bu {i¢ dev kendilerini gdsterir ve sehirdeki biitiin suretler onlara saygi ile
secde ederler. Bu ii¢ dev bu sehrin sahibi ve Cemal-peri’nin asig1 olduklarini
sOylerler. Sah Celal ve iki arkadasi bu devler tarafindan esir edilip Sehr-i
Sefid’in ortasinda bir kuyuda hapsedilirler. Sah Celal ve iki arkadasi kuyuda
iken Cemal-peri’nin diyarmdan Hunnal isminde bir peri bir sekilde kuyuya
inmeyi becerir ve onlara su ve yiyecek yardiminda bulunur. Celal bu kuyuda
kalmaktan ziyade Cemal’e ulasamamasindan otiirii derin bir 1zdiraba diiser
ve stirekli dua ile mesgul olur. Nihayet onun bu dualar karsilik bulur ve
Cemal bu durumdan haberdar olur. Cemal, Celal’in bu beladan kurtulmas:
icin vesile olacak duayi igeren bir mektup kaleme alir ve ona ulastirir. Bu
mektubun Cemal’in elinden ¢iktigini anlayan sehzade duayi tarif edildigi
gibi dort giin okur ve kuyudan ve o ii¢ devden kurtulur. Sah Celal ve iki
arkadasi kuyudan kurtulduktan sonra sanki hi¢ tuzaga diismemis gibi kendi-
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lerini bir vadide bulurlar. Durumun mahiyetini kavrayan Celal, bu hadiseyi,
diinyanin gaflette olanlar i¢in bir sihirden ibaret oldugu seklinde yorumlar.

Bu hadiseden sonra Sah Celal, Feylesof ve Ihtiyar ile birlikte on giin yol
gider. On giinlin sonunda uzaktan bir murg-zar gortirler. Glizellikleri ve gii-
zelleriyle goz kamastiran bu mahalli, Sehr-i Sefid gibi hayal ve suretlerden
miitesekkil olarak yorumlarlar. Ancak iglerinden bir peri gelip durumun
boyle olmadigini, kendilerinin Cemal’in akrabasi olan Sehi-kad’in bendeleri
oldugunu ve herhangi bir siiphe duymamalar1 gerektigini sdyler. Ardindan
Sehi-kad’in Celal’i misafir etmek istedigini iletirler. Bu davete icabet eden
sehzadeye Sehi-kad Cemal’in ahvalinden bahseder. Ayrica simdiye kadar
karsilastig1 belalarda sehzadeye yardim edenin bizzat Cemal-peri oldugun-
dan kendisini haberdar eder. Sehi-kad, uzunca bir sohbetin ardindan Sah
Celal’e, bulunduklar1 mahallin Kih-1 Kaf’a hala ¢ok uzak ve gidecegi yolun
dev, nesnas ve tuzaklarla dolu oldugunu telkin eder.

Alt1 giin boyunca Sehi-kad ile zaman geciren, maksudu ve mahbubu Cemal
lizerine miilakat eden Celal yedinci giin tekrar yola revan olur. Cemal’in as-
kiyla yollarda ptliyan olan sehzade yolculugun bu evresinde muhtelif bitki-
ler (servi, simsad, sandal, giilistan, bostan) ve kuslarla (kumru, tati, tavus,
hiima, biilbiil) karsilasir. Sehzade karsilastigi kuslarla ask ve asiklik bahsi
tizerine soylesir.

Bu araliktan sonra Sah Celal tekrar yola diiser ve Yemene-i Cada olarak
adlandirilan bir belanin hakim oldugu Kih-1 Sefid ve Kala-i Siyah olarak
tabir edilen bir mekana erigir. Sah Celal’i géren Yemene ona asik olur ve
onu elde etmek i¢in cesitli hilelere bagvurur. Nihayetinde basarili olur ve
Ihtiyar vezirin tavsiyesiyle Celal ona teslim olur. Yemene, Celal’in iki sadik
dostunu zincire vurdurup zindana attirir. Bir gece Cemal, i¢inde dua ve esma
bulunan bir mektubu Celal’e intikal ettirir ve bu duay1 yedi kez tekrar etme-
si durumunda Ihtiyar ve Feylesof’un zincirden kurtulacagini; Yemene’nin
uykuya dalacagini ve bu esnada onun bagini alabilecegini bildirir. Bu durum
tam boylece gerceklesir ve Celal virdi yedi kez okuduktan sonra iki dostu
kurtulur, Yemene ise uykuya dalar. Daha sonra Feylesof Yemene’nin bagini
alir, kanindan icer ve Yemene’nin sihirdeki marifeti ona geger. Yemene’nin
6limiinden sonra zindanda bulunan Meshaseng, Semhas, Tamtic ve Mesanid
isimli dort dev halas bulurlar ve onlar da Sah Celal’in emrine girerler.

Yemene-i Cadd’nun kalesinden ayrildiktan sonra bir ay yol giden sehzade
ve arkadaslar1 Giilzar-1 Sim-divar isimli bir yere ulasirlar. Burada Dil-fiirtiz
isimli bir peri bulunur ve o da tipki Yemene gibi Celal’i goriince asik olur.
Dil-fiirGz sehzadeyi kendisi ile Gilfet kurmasi igin meclisine davet eder. Celal’i
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ikna edemedigini goren Dil-fiiriz, onu Dil-giidaz adli kalenin i¢indeki kuyu-
ya ve beraberindekileri ney ceziresi adl1 bir yere hapsettirir. Sah Celal, bu ku-
yudan sihirle kendini kusa ¢eviren Feylesof marifeti ve Yemene’nin elinden
kurtardigi dort devin yardimiyla kurtulur.

Dil-fiiriz’un elinden kurtulan Sah Celal ve arkadaslari bir ay yol gittikten
sonra bir giil bahgesine varirlar ve sehzade burada bulunan bitkilerle (giil-i
surh, nergis, lale, benefse, siisen) ve sanem-i zeberced ile hakiki agk tizerine
muhaverede bulunur. Bunlardan sanem-i zeberced kendisine sirli bir ayine
verir. Ayinede ilk olarak Cemal-peri™nin suretini goren Celal, sonrasinda bu
suretin Yemene’ye doniistiiglinii fark eder. Bu durumdan hayran olan Celal,
o sanem dahil olmak iizere etrafindaki her seyin hayal oldugunun farkina
varir. Celal ayineyi ipek kumasa sarip yoluna devam eder.

Sah Celal bu hal tizere on giin gittikten sonra say1siz agag tiirii ve meyvenin
bulundugu bir ormana ulasir. Sehzade bu ormandaki agaclarin yapraklarini
yakindan temasa edince lizerinde soyle bir uyar1 goriir: “[...] sad hezar kim-
se bu yolda [2]helak old1 ve cism ii cani ber-a-ber-i hak olup bir ferd kasr-1
Cemale vasil ve halvet-hane-i visale dahil olmadi” (TN, vr.188b). Sehzade
bu uyartya ragmen 6liimii pahasina bu yola devam edecegini soyler. Bu man-
zaradan sonra kendisini Sagal isimli bir glilyabani karsilar. Bu ormanda hii-
kiim siiren Sagal’in gillerden olusan binlerce ordusu vardir. Sagal sihir ile
kendisini Lehras Sah’a bes gilii de bes vezire doniistiirtip Celal’e bir tuzak
kurar. Fakat bu hileyi Feylesof asikar eder ve Sagal da dahil olmak {izere
biitiin ghller 6ldirilir. Bu esnada Cemal’den bir mektup gelir ve i¢inde bu
mahalde Dilsad isminde bir perinin tutuklu oldugu yazar. Cemal bu perinin
kurtarilmasini salik verir ve arzu ettigi gibi Celal, Dilsad’1 bulup serbest kal-
masini saglar.

Sehzade bu vakadan sonra yine yola koyulur ve Makam-1 Ferruh-baht’a vasil
olur. Dilsad’in validesi olan Ferruh-baht, Sah Celal’i misafir eder ve Kulle-i
Kaf yolundaki zorluklardan onu haberdar eder. Bu yoldaki devlerden biri
Sagal’in amca-zadesi Semtal’dir. Sah Celal ve Feylesof Semtal’in bulundu-
gu kaleye varirlar ve onunla savagsirlar. Celal, Semtal’i de 6ldiirmeyi basarir
ve kalenin i¢ine yol bulurlar. Kalenin i¢i hazine ile doludur ve bunlarin ara-
sinda dort tilsimli sandik bulunur. Bu sandiklari teker teker agarlar ve sira-
styla birer nalin, hirka, tag ve asa ile karsilagirlar. Celal bu esyalar1 Dilsad’a
teslim eder ve Dilsad da biitiin bunlar1 Ferruh-baht’a iletmeleri i¢in yiiz bin
periyi gorevlendirir. Ardindan kendisi de Semtal’in 6liimiinii haber vermek
tizere Cemal-peri’nin huzuruna varir.
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Buradan sonra Celal’in duragi bagka bir kus bahgesi olacaktir. Bu bahcede
zebercedden bir giinbed ve onun {izerinde kehriibadan bir mil gozlerine iligir.
Milin iizerinde altindan bir kaz bulunur ve agzindan inciler sacar. Bu incileri
inceleyen Celal her birinin {lizerinde Cemal isminin nakish oldugunu fark
eder. Sah Celal biitiin bunlar1 Cemal’in bir isareti olarak yorumlar ve varli-
gindan delalet sundugunu sdyler. Buradan sonra sehzade yolculuguna devam
eder. Bir zaman sonra biri demirden, biri bakirdan, biri ¢ginkodan ve biri tung-
tan meydana gelmis olan dort pargali bir daga tesadiif eder ki her birisinin
basinda konusmakta olan insan basi bulunur. Bu dort basin sahibi govdeleri
dagin igerisinde olmakla birlikte devamli aglarlar ve dillerinde Cemal ismi
yank1 bulur. Celal sonradan anlar ki bu dort bas dort sehzadeye ait ve dor-
dii de Cemal’in askindan aglarlar. Celal bu dag1 gegince yapraklar kalkan
meyveleri altin seklinde dort agaca rast gelir. Bu agaglarin yapraklarinda da
Cemal ismini goriince kederi iyice artar. Sehzade bu agaclarin altinda soyles-
mekte ol ii¢ kus (keklik, kaz, hiidhiid) ile karsilagir. Bunlar, Cemal tarafindan
Celal’in halinin nice oldugunu 6grenmek icin goérevlendirilmis olan Ferruh-
baht, Dilsad ve Sehi-kad’den bagkas1 degildirler.

Sehzadenin yolu buradan sonra Giinbed-i Devvare isimli bir yere diiser.
Durmadan donen bu giinbede yaklasinca birden kendisini igeride bulur ve
burada Dil-riiba isimli bir kadin goriir. Bu kadin altin bir taht {izerinde otur-
mustur ve bir elinde seker bir elinde hanger vardir. Bir anda binlerce oglan
doguran Dil-riiba bir taraftan da elindeki hangerle onlar1 dldiirlir. Bu hale
sahitlik eden Sah Celal daha fazla dayanamaz ve Cemal’in ismini okur, aka-
binde kendini bu giinbedin disinda bulur. Sehzade iki ay yol gittikten sonra
bu kez Ravzatii’l-murad adli bir kasra erisir. Burada Habib isimli bir vaiz
cinlerden ve perilerden olusan bir kalabaliga Cemal yolunda canlarina kiy-
malarin1 vaz eder. Ardindan binlerce peri ve cin kendilerini helak eder. Bu
manzaray1 goren Celal dehsetten bayilir. Sehzade uyandiginda etrafinda bin-
lerce cansiz bedeni goriince ben de Cemal agkindan canimdan gegerim der.
Bunun akabinde Cemal arz-1 didar eder ve burada kendisini helak etmesinin
helal olmadigini sdyler.

Sehzade, kasrdan sonra zibak deryasina ulasir. Bu deryanin tizerinden ates-
ler ¢ikmakta ve dalgalarin ¢gikardigi kivileim gokyiiziine ulasmaktadir. Celal
bu deryanin iginde binlerce cin ve perinin Cemal’e ulagsmak arzusuyla telef
oldugunu, binlercesinin de derya kenarinda feryat ettigini gortir. Bu halden
hayran olan Celal’e Ferruh-baht’in vesilesiyle Cemal-peri bir sefine gon-
derir. Atesten bir tesir gormeyen bu sefineye binen Sah Celal ve Feylesof
etrafi seyrederek bu deryay: kat ederler. Bu hal lizere giderken bir sabah
sehzadenin goziine Kulle-i Kaf gdriiniir. Bir ay derya iizerinde seyrettikten
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sonra sefine Kiih-1 Kaf’in etegine yanasir. Cemal’in kasrinin bulundugu ma-
hal burasidir ve Celal bir an evvel onun huzuruna varmak ister. Bu arzuyla
ti¢ giin yol giderler ve Cemal’in meskiin oldugu Kiih-1 Yakt ve Kasr-1 Akik
uzaktan gorliniir.

Cemal’in bulundugu kasrin yakinina dek varan Celél bir noktadan sonra kasr
ile bulundugu yerin arasindaki baglantinin kayboldugunu goriir. Bu noktada
Feylesof’un yaptig1 sihirler de fayda etmez. Celal’in bunca yolu gelip de
kasra erisememesini miisahede eden Ferruh-baht onun bu haline tiziiliir ve
Cemal’den ona yardim etmesini diler. Bunun iizerine Cemal, Ferruh-baht’1
bir titi suretinde Celal’e gonderir. Celal onun i¢in bir mektup kaleme alir ve
tatl ile gonderir. Visal talep eden bu mektuba karsin Cemal de bir mektup
kaleme alir ve ondan sabirli olmasini ister. Celal’in durumuna bir ¢are ara-
yan Ferruh-baht ve kiz1 Dilsad ise Cemal-periden en azindan onu Hiicre-i
Tevfik’e koymasini talep ederler. Onlarin bu dilegi kabul goriir ve yedi aydir
Cezire-i Hal’de avare olan sehzadeyi, Feylesof ile birlikte bu hiicreye sevk
ederler. Ferruh-baht ve Dilsad Hiicre-i Tevfik’de Sah Celal icin bir eglence
tertip ederler ve bu eglencede Cemal birtakim calgilarin (ney, def, ud, rebab)
dilinden Celal ile sdylesir.

Hikayenin bu kisminda, Cemal-peri’nin asiklarindan olan Pir-efken’in anne-
si Menstre, Cemal ve Celal’in ahvalinden haberdar olur. Sonrasinda Cemal
aski ile daglarda gezinen ogluna bir mektup kaleme alir. Bu haberi alan Pir-
efken hemen sihir ve hileyle nam salmig cinniler sah1t Meymiin’dan yardim
ister. Meymn, Celal’i kagirarak Pir-efken’in huzuruna getirir. Once Celal’i
6ldiirmeyi diisiinen Pir-efken, Cemal-peri’nin hismindan korkarak onu K{ih-1
Billtr’da hapsetmeye karar verir. Ertesi giin Celal’in kagirilmasindan haber-
dar olan Cemal-perl hemen bir grup tayin eder ve aramaya koyulmalarini
emreder. Bu sirada Celal’in kagirilmasina sahitlik eden Mikyas adli bir peri
ortaya ¢ikar ve ahvali Dilsdd’a ayan eder. Bunun iizerine Dilsad, Feylesof
ile istisare eder ve Semtal’in hazinesinden aldiklar1 asa, hirka, ta¢ ve bas-
mag1 yanina almasini ister. Birlikte Kiih-1 Billir’a varirlar ve asanin sihriyle
sehzadenin saklandig1 magaranin kapisini acarlar ve onu oradan kurtarirlar.
Hirka ve tac iizerine giydirirler ve bu sayede sehzade diger mahlikata go-
riinmez olur. Son olarak ayagina giydirdikleri basmak da onun ates deni-
zinden zarar gormeden ge¢mesini saglar. Sah Celal bu beladan da Cemal’in
yardimiyla kurtulmus olur ve Cezire-i Hal’e saglam bir sekilde geri doner.

Pir-efken’in bu yaptiklarindan 6tiirii Cemal bir ordu ¢ikarir ve onun 6ldii-
rilmesini emreder. Bu ordu, Pir-efken’in kasrina varir ve annesi Mensire de
dahil olmak tizere biitiin bendelerini helak eder. Fakat Pir-efken bir sekilde
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kagmay1 basarir ve Cemal-peri’nin annesi Mihr-ara’nin yanina varir. Mihr-
ara bu sirada Kitmar adli bir devin kalesini kusatmaya almig ve onu zapt et-
mekle mesguldiir. Pir-efken’den olanlari dinler ve onun affi icin Cemal’den
ricaci olur. Bunun iizerine Cemal, annesine Pir-efken ile birlikte Kasr-1
Akik’e gelmelerini salik verir. Kasr-1 Akik’e gelen Pir-efken, Mihr-ara’ nin
huzurunda Celal ile cenk meydanina ¢ikarilir ve burada Sah Celal galip gelir.
Pir-efken’i de helak eden Celal, son olarak Kitmar’in kalesini fethetmekle
gorevlendirilir. Feylesof’un yardimiyla bu belay1 da def eden Celal, Mihr-ara
tarafindan taltif edilir.

Mesnevinin son kisminda Cemal, Celal’e olan askini izhar eder ve annesinin
de rizastyla Celal ile vuslata erigirler. Celal ile vuslati ger¢eklesen Cemal,
hikayenin basindan sonuna dek sehzadenin basindan gegenlerde kendi dah-
linin oldugunu itiraf eder. Celal de basma gelen her tiirlii beladan Cemal’in
inayetiyle kurtuldugunu ifade eder. Bundan sonra bir y1l Cemal ile Celal
birlikte milket-i Kaf’a hiikmederler.

Giinler boyle Cemal ile isrette, Thtiyar ve Feylesof ile muhabbette gecerken
bir giin Feylesof, Celal’e babas1 Sah Lehras ve sehr-i Ferd-i animsatir. Bun-
lar1 duyan Celal, bu konuda hiitkmiin Cemal’de oldugunu ve ona danisaca-
gin1 soyler. Cemal, Celal’in bu meramindan haberdar oldugu vakit arzusunu
hemen yerine getirir ve Sehr-i Ferd yolculugu i¢in biiyiik bir ordu hazirlatir.
Sonrasinda milket-i Kaf’in idaresini Mihr-ara’ya birakip hep birlikte yola
koyulurlar.

Sah Celal ve Cemal-peri alt1 giin yol gittikten sonra Kith-1 irfan adl1 bir daga
erigirler ve burada konaklamaya karar verirler. Burada Sah Celal ve Feylesof
gezinti yapmak i¢in konak yerinden uzaklasirlar. Bir miiddet gittikten sonra
bir magaraya tesadiif ederler. Ilk nce Feylesof igeri girer ve iceride Din-
perver adli bir bilge ile karsilagir. Kisa bir sohbetten sonra onun pir-i hakim
bir kimse oldugunu anlayan Feylesof disar1 ¢ikip Celal’i durumdan haber-
dar eder. Sonrasinda Sah Celal merakla igeri girer ve selam verir. Redd-i
selamdan sonra pirin “Berii gel ey Celal ve halvetiime dahil ol ey civan-1
sahib-kemal” (TN, vr.: 219b) sozlerini duyan Celal, daha tanismadan ismini
ondan duyunca sirra vakif olur. Din-perver, Sah Celal’den bes giin boyunca
huzuruna gelmesini ister ve bu sayede onu ilim ve marifet yolunda bilgilen-
direcegini sdyler. Bagina gelen bu vakayr Cemal-peri’ye nakleden Celal, bes
giin boyunca pirin sohbetine dahil olur. Mesnevinin basindan sonuna dek
gelisen olaylar1 Din-perver tek tek Celél’e izhar ve izah eder. Bu sohbetlerde,
Celal basina gelen olaylarin her birinin bir hikmeti oldugunu, kargisina ¢ikan
her belanin aslinda nefsinin ona kurdugu tuzaklar oldugunu, seytanin tiirlii
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vesveselerle onu yoldan ¢ikarmaya ¢alistigini idrak eder. Bes gilinilin sonunda
Din-perver bir anda gayba karisir ve Sah Celal kalbi genislemis ve ruhu ferah
bulmus bir sekilde Cemal’in yanina varir.

Mesnevinin sonlarina dogru Celal ve Cemal Sah Lehras’in huzuruna varirlar.
Oglunun bunca sikint1 ve eziyetin listesinden gelmesinden, cinler ve devler
ile miicadelesinden haberdar olan Lehras Sah onunla iftihar eder. Cok geg-
meden de iilke idaresini ogluna teslim edip kendisi ibadet ve taat i¢in uzlete
cekilir. Celal ve Cemal birlikte hem Sehr-i Ferd’i idare eder hem de istedik-
leri zaman milket-i Kaf’a giderler. Bu ahval bir siire boyle devam eder ve
hikaye Sah Celal’in 6liimiiyle hitama erer.

4.4. Terciime-1 Celal ii Cemal’in Boliimleri

Manzum ve mensur karisik olarak yazilmis 7erciime-1 Celal ii Cemal toplam
126 boliimden olugsmustur. Ancak sebeb-i telif ve hatime gibi bélimler ¢i-
karildiginda, hikayenin anlatildig1 esas boliimiin 122 basliktan olustugu soy-
lenebilir.'? Eserin boliim bagliklarinin buraya aktarilmasi faydali olacaktir:
1. “Hiive’l-Feyyazii’l-Cevadii’l-Kerimii’l-Vehhab” (Hamdele ve Salvele)

2. “Sebeb-i Te’lif”

3. “IBTIDA-YI KISSA-I CELAL U CEMAL”

4. “Sah Lehras Evvel Giinde Seh-zade Celal ile Kasr-1 Laceverdiye Gitdiigidiir”
5. “Vezir-i Dindar Celal-i ba-vakara Nush u Pende agaz itdiigidiir”

6. “Vezir-i Dindar Kendii Giiftarina Muvafik Bir Hikayet Getiirdiigidiir”

7. “Sah-1 Lehras ikinci Giinde Celal-i Piir-izzet ii iclal ile Kasr-1 Ale Gitdiigidiir”
8. “Vezir-i Cihan-giister Celal-i Mah-peykere Nasihat Itmesidiir”

9. “Cihan-giister Pend-i Sah-1 Tacvere Miinasib Getiirdiigi Hikayetdiir”

10. “Sah Lehras Ugiinci Def* ada Sah-zade Celal ile Kasr-1 Sefide Gitdiigidiir”
11. “Vezir-i Mihr-ray Celal-i Bed-ray Pendine Muvafik Hikayet itdiigidiir”
12. “Tetimme-i Hikayet”

13. “Sah Lehras Dérdiinci Giin Celal-i Ba-ikbal ile Kasr-1 Keh-riibaya Gitdiigidiir”

12 Sukiife Kabbadi tarafindan hazirlanms Mesnevi-i Celdl ii Cemdl’in tenkitli metni

incelendiginde, eserin esas govdesini teskil eden kisminin 113 bolimden/basliktan ve
toplamda 4735 beyitten miitesekkil oldugu goriilityor. Mesnevide “fa‘ilatiin mefa‘iliin
fa‘lin” vezni kullanilmistir. Bilgi icin bk. (Kabbadi, 1382).
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14. “Vezir-i Fazil-1 Miidebbir Celal-i Bedr-kemale Pend ii Nush Itdiigidiir”
15. “Hikayet-i Vezir-i Miidebbir”

16. “Sah Lehras Besinci Giin Celal-i Devlet-me’al ile Kasr-1 Sebze Gitdiigidiir”
17. “Vezir-i Miinhi Celal-i piir-ikbale Nush u Pend Itdiigidiir”

18. “Hikayet-i Vezir-i Miinhi”

19. “Medh i Sena-y1 Devlet-h"ahi ve Du‘a-y1 Padsah-1 ¢ Adalet-penah
itale’llahu te‘ ala bekahu ve ena lehii kiilli ma yetemennahu”

20. “Sah Lehras Celal-i Piir-Iclal i¢iin Kasr-1 Cihan-niima Biinyad itdiigidiir”
21. “Cemal-peri Celale ¢ Asik Oldug1 Hikayetdiir”
22. “Sah Lehras Celaliift Halinden Haber-dar Oldugidur”

23. “Seh-zade Celal Sah Lehrasa Derdin Soyleylip Cemal Talebi igiin Git-
mege Taleb Itdiigidiir”

24. “Sah Lehras Celal iciin Sefer Yaragin Itdiigidiir”

25. “Vezir-i Din-darui Ogh ihtiyar Celale Vezir ii Musahib Olup Bile Git-
diigidiir”

26. “Celal-i Piir-iclal Yolda Sikar Idiip ve Bir Ahii-y1 Sad -reng Ardinca Gi-
diip Leskerinden Ciida Oldugidur”

27. “Sah Celal Gazeng Hisarma Irisiip Gazeng Dah1 Celal ¢ Askerin Gordii-
gidir”

28. “Hikayet-i Feylesof-1 ¢ Ayyar”

29. “Cemal-peri-zad Bir Pir-i Na-murad Siretinde Feylesofa Goriniip
Kal‘anufi Halinden Haber Virdiigidiir”

30. “Cemal-peri Murg-1 Ates-bar1 Parelediigidiir”

31. “Hikayet-i Kiisenc-1 Zengi”

32. “Celal-i Nam-dar Ol iki Yar-i Vefa-dar ile Beyabana Diisiip Gitdiigidiir”
33. “Sah Celal Sehr-i Sefide Geldiikleridiir”

34, “Ol Dort Levhden Levh-i Evvelde Olan Kelimati Okudugidur”

35. “Ikinci Levhde Mektiib Olan Ma‘ ani Nazar Eylediigidiir”

36. “Ucinci Levhe Nazar idiip Uzerinde Olan Ma‘ ani Gérdiigidiir”

37.“Sah Celal Hazret-i Kadiu’l-hacata ¢ Arz-1 Hal ve Cemal-i ba-kemal Ken-
ditye Mektib Irsal itdiigidiir”
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38. “Sah Celal Bir Giilzare Irisiip ii Cemal-peri Kumri Siiretinde Goriniip
Soylesdiigidiir”

39. “Sah Celal Kumriya Cevab Virdiigidiir”

40. “Celal-i Na-murad Diraht-1 Simsada Irisiip Cemal-peri Bir Tiiti Siiretinde
Gorindiigidiir”

41. “Sah Celal Tutiye Cevab Virdigidiir”

42. “Sah Celal Bir Diraht-1 Sandala Geliip ve Cemal Bir Tavus-1 Ziba Sekli-
ne Girlip Soylesdiigidiir”

43. “Sah Celal Tavusa Cevab Virdigidiir”

44. “Seh-zade Celal Bir Bag-1 Latife Dah Yitisiip ve Bir Cenar-1 Saye-dar
Uzerinde Cemal Bir Hiima Siiretine Giriip Soylesdiigidiir”

45. “Celal Hiima-y1 Ferhunde-fale Cevab Virdiigidiir”

46. “Sah Celal Bir Biistana Dahi Irigiip Cemal-peri Bir Biilbiil Siiretinde
Zahir Olup Soylesdiigidiir”

47. “Sah Celal Biilbiile Hitab ve Kelimatina Cevab idiigidiir”
48. “Sah-1 Yariin Taleb-i Sakiden Bade vii Cam Eylediigidiir”

49. “Sah Berr ii Beyabana Diisiip Kiih-1 Sefid ii Kal’a-i Siyaha Irdiigi ve
Yemene-i Caduya Miibtela Oldugidur”

50. “Cemal-peri Yemene-i Cadiinufi Kasr1 Uzre Geliip ve Sah Celale H*ab
Iginde Gériniip Halasina ¢ [lac Didiigidiir”

51. “Sah Celal Giilzar-1 Sim-divare Irisiip Peri-i Dil-fiirizui Bendine Giriftar
[Oldugidur]”

52. “Sah Mahbiis Olup “ Inayet-i Hakla Yine Halas Oldugidur”

53. “Dil-fiiriz-peri Celaliifi Halas Oldugindan Haber-dar Olup Talebi Igiin
Divler ¢ Askerin Gonderdiigidiir”

54. “Giil-i Surh Celal ile Miinazara vii Miikaleme vii Muhavere Eylediigidiir”
55. “Celaliifi Kelam-1 Giile Cevab Virdiigidiir”

56. “Nergis Sah Celal ile Muhavere tdiigidiir”

57. “Sah Nergise Cevab Virdiigidiir”

58. “Lale Sah Celale Hitab Itdiigidiir”

59. “Sah Celal Lale-i Ale Cevab Virdiigidiir”
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60. “Benefse Sah Celal ile Miinazara itdiigidiir”

61. “Celal Benefseye Cevab Virdiigidiir”

62. “Siisen-i Deh-zeban Saha i tiraz u Hasb-1 Halin Beyan Eylediigidiir”
63. “Sah Celal Siiseni Cevab ile Lal Eylediigidiir”

64. “Sah Celal Ol Biistandan Bir Sanem-i Zebercede Tus Olup Miinazara
Eyledigidiir”

65. “Sah Celaliin Sanem-i Zebercede Cevab Virdiigidiir”

66. “Sah Celal Giil-i Beyabana Irisdiigi ve Giil Kendiiyi Sah Lehras Siiretinde
Gosterdiigidiir”

67. “Cemal-peri Sah Celale ¢ Inayet Idiip Sagal-giiliiii Def i I¢iin Name Vir-
digidiir”

68. “Celal Zerrin-Taht Makam-1 Ferruh-bahta Irisiip Miilakat Itdiigidiir”

69. “Meclisden Bir Peri Bal u Per Urup ve Celal Ferruh-baht Sohbetinde
Idiigin Cemale Haber Viriip [33]Cemal Cengi Siiretinde Kendiiyi Ol Meclise
Idhal Eylediigidiir”

70. “Sah Celal Cemal-i Cengi-misale Cevab Virdigidiir”

71. “Sah Celal Ferruh-bahtdan Icazet Taleb idiip ihtiyar vezir Div-i Heft-ser
Vaz‘m Isitmek ile Celalden [26]Ayrilup Ferruh-baht Yaninda Kaldugidur”
72. “Celal Semtal-i Heft-ser Kal®asina Yitisiip Ceng Eylediigidiir”

73. “Sah Celal Bir Kubbe-i ¢ Aliye Irisiip Anda Bir Murg Goérdiigidiir ki
Agzindan Sim-ab-1 Jive Dokiliip Incii Olur idi”

74. “Saki Meclis-i Tevfikden Taleb-i Bade vii Cam ve Mutrib Rah-1
Tahkikden Istida’-i Du‘a’-i Devlet-i Padsah-1 islam Oldugidur”

75. “Sah Celal Dort Kit‘a Taga Irisdiigidiir ki Anlarufi Biri Demiirden ve
Biri Bakirdan ve Birisi Tiityadan ve Birisi Dah1 Tucdan Olup Her Biriniifi
Kullesinde Tekelliim Ider Birer Adem Kellesi Gordiigidiir”

76. “Celal-i ba-iclal Sol Dort Dirahta Yitisdiigidiir ki Yapraklar1 Kalkan Gibi
ve Yimisleri Altun Surahi Seklinde Piir-sarab Olup Her Biriniiii Uzerinde
Kudret ile Cemal Ismi Yazilmus idi”

77. “Cemal Arzii-y1 Celal ile Kulle-i Kafdan Pervaz Idiip Celali Ol
Dirahtlarufi Altinda Buldugi ve Ug Nefer Musahibi ile Be-her Murg Siiretine
Giriip Hikayet Eylediikleridiir”
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78. “Hikayet-i Batt u Baz”

79. “Hikayet-i Kebk i < Anka”

80. “Hikayet-i Hiidhiid i Mar”

81. “Hikayet-i Kebiter ba-Kebiter-i Hanegi”

82. “Sah Celal Ol Car Murga Cevab Virdiigi ve Halete Miinasib Hikayet
Idivirdiigidiir”

83. “Hikayet-i Talib-1 Miiflis”

84. “Sah Celaliii Kubbe-i Devvare Irdiigi ve Anda Nige Aca’ib Gordiigi-
diir”

85. “Hikayet-i Hazret-i ‘Omer Radiyallahu “anh”

86. “Hikayet-i Giinbed-i Devvar”

87. “Sah Celal Ravzatii’l-Murad nam Kasra Geliip ve Anda Va‘iz-i Habibi
Didileyiip ¢ Aca’ib Gordiigidiir”

88. “Habib-i Piir-nik Minber Uzre Cikup Va‘ z Eylediigi ve Cemal-i ba-kemal
Celale ¢ Arz-1 Didar Itdiigidiir”

89. “Celal Zibak Deryasma Irisiip Andan Atesler Cikdugmn Gordiigi ve
Cemal Kemal-i  inayetinden Kendiiye Sefine Gonderdiigidiir”

90. “Sah Celal ‘ inayet-i Cemal ve imdad-1 Peri-i Dil-sad ile Bahr-i Zibakdan
Gegdiigidiir”

91. “Sah Celal Derya i¢inde Paladdan Bir Taga Irisiip Depesinde Sir¢adan
Bir Kubbe Gordiigidiir”

92. “Hitab-1 Saki Ciin Mah ve Vasf-1 Meclis-i Padsah-1 Cem-cahdur”

93. “Celal-i Sa‘adet-me >al Kasr-1 Cemale Irisiip Cemal-i ba-Kemal Dil-sad-
peri[y]i Tuti Stiretinde Celale Gonderdigidiir”

94. “Dil-sad Sah Celalin Ahval-i Piir-melalin Cemale ¢ Arz Eylediigi Ol
Dali Bir Tuti Stretinde An1 Celaliin Huziirina Gonderiip Soylesdiigidiir”

95. “Celal Cemale Name Tahrir Itdiigidiir”

96. “Hikayet-i Dervis-i bi-Nisan ve Duhter-i Sah Kabil-1 ¢ Azimii’s-san”
97. “Cemal Kalem-i Gevher-bar ile Celale Cevab Tahrir itdiigidiir”

98. “Hikayet-i Mas u Lt ’1i”

99. “Hitab-1 Mutrib u Saki ve Du‘a’-i Devlet-i Zill-1 Hallaki”
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100. “Cemal-i ba-Kemal Dayesi Ferruh-baht ve Anuii Duhteri Dil-sad
Sefa‘ati ile Celale Rahm Idiip Hiicre-i Tevfike Gonderdiigidiir”

101. “Sah Nigii-ray Nay-1 Hiib-sadaya Hitab itdiigidiir”
102. “Nay-1 Bezm-ara Saha Cevab Virdiigidir”

103. “Sah Celal Da’ireye Hitab Itdiigidiir”

104. “Deffun Celale Cevab Virdiigidiir”

105. “Cemaliifi ‘Amme-zadesi ve ¢ Asik-1 Uftadesi Olan Pir-efken Nam
Periniifi Anas1 Menstire Hal-i Celalden Haber-dar Oldugi ve Tafsil-i Ahvali
Pir-efkene Ihbar Eylediigidiir”

106. “Mensiire Ogli Pir-efkene Name Yazdugi ve Pir-efken Hism u Gazab ile
Maderi Huztrma Geldiigidiir”

107. “Meymiun-peri Sah Celali Giilsen-i Halden Kapup Boyni Baglu Pir-
efken Huziirina Getiirdiigidiir”

108. “Cemal Ahval-i Celalden Haber-dar Oldug1 ve Talebi I¢iin Kimse Gon-
dertip Getiirdiigidiir”

109. “Pir-efken Kiih-1 Billiira Varup Celali Magarada Bulamadugidur”

110. “Cemal Cezire-i Halden ¢ Asker Gonderiip Pir-efken Firar itdiigi ve
Anas1 Menstre Giriftar Olup Helak Oldugidur”

111. “Pir-efken Kagup Cemal-periniin Pederi Mihr-ara Yanina Vardugi ve
Mensireniifi Helak Oldugindan Haber Virdiigidiir”

112. “Cemal Celali Kal‘a-i Kitmara Gonderdiigi ve Kitmar Celal Elinde
Giriftar u Helak Oldugidur”

113. “Murg-1 Sa‘ adet Celaliiii Basina Kondugi ve Cemal I¢iin Hutbe-i Nikah
Okundugidur”

114. “Su‘ara-y1 Periden Cemali-nam $a‘ir Geliip Celale Kaside Getiirdiigi-
diir”

115. “Kaside-i Sa‘ir Cemali”
116. “Sah Celal Mah Cemali Kucagina Aldugidur”

117. “Sah Celal Devlet-i Visalden Sofira Pederi Sah Lehras Canibine Gitme-
lerin [ltimas Eylediigidiir”

118. “Sah Celal Kiih-1 ‘Irfana ve Anda Magara-i Sirra Irisiip Anda Veliyy-i
Din-pervere Bulisdugidur”
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119. “Sah Celal Ikinci Giinde Gar-1 Sirra Varup Din-perver ile Sohbet Itdii-
gidiir”

120. “Sah Celal Uginci Giin Ol Pir-i Rah-niimiin Sohbetine Vardugidur”
121. “Sah Celal Dérdinci Giin Yine Gar-1 Sirda Hazret-i Pire Vardugidur”

122. “Sah Celal Besinci Giin Gar-1 Sirra Varup Din-perver Afia Rah-1 Tahkiki
Gosterdiigidiir”

123. “Sah Celal Kiih-1 irfandan Feylesof-1 ¢ Ayyar1 Miijde-i Kudiim ile Sah
Lehrasa Gonderdiigidiir”

124. “Celal-i ba-iclal Vefat itdiigi ve Cinn ii Peri Anufi¢iin Matem Tutdugidur”

125. “Hatm-i Kitab Olinup Cenab-1 Rabbii’l-erbaba Siikr ii Sena ve Hazret-i
Padsah-1 Kam-yaba Nesr i Nazm ile Medh ii Du‘a Olindugidur”

126. “Nazm-1 der Hatm-i Kitab ve Medh-i Padsah-1 Kam-yab”
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SONUC

Bu makalede, daha ¢ok Ziibdetii ’t-Tevarih'in miiellifi olarak taninan ancak
Tiirk edebiyatinda adi pek fazla duyulmamis olan Mustafa Safi ve onun iize-
rinde herhangi bir ¢alisma yapilmamis olan eseri 7erciime-i Celal ii Cemal
tanitilmistir. Safi’nin Sultan Ahmed’in imamligina getirilmesine vesile olan
Celal ve Cemal terciimesinin tam metni tarafimizca okunmustur. Eser hak-
kinda okuyucularin malumat sahibi olabilmeleri i¢in metnin 6zeti ve boliim
basliklart makale igerisinde sunulmustur. 17. ylizyilin baslarinda kaleme
alinmis olan Zerciime-i Cell ii Cemal, sekil ve muhteva 6zellikleri agisindan
incelenmis ve Farsc¢a asil metne gore sekil bakimindan birtakim farkliliklar
tespit edilmistir. Bunlar arasinda en dikkat ¢ekicisi ise asil metnin manzum,
terclimenin manzum ve mensur karigik olmasidir. Muhteva agisindan bakila-
cak olursa farkliliktan ziyade benzerliklerden s6z edilebilir. Terciime metin-
de, miitercimin olay akisina, boliim basliklarina, kahraman isimlerine sadik
kaldig1 goriilmiistiir. Tiirkiye kiitiiphanelerinde tespit edilen alt1 7erciime-1
Celil ii Cemélniishas1 ve Uppsala Universitesi’nden temin edilen Farsca asil
nisha (Cemal ii Celdl) incelendiginde, asil eserin miellifinin adinin yanlig
zikredildigi ve kataloglara da bunun ayniyle intikal ettirildigi goriilmiistiir.
fran’da yayinlanan birka¢ makale ve Mesnevi-i Cemal ii Cemal ’in tenkitli
metninin “Girig” kismindaki inceleme yazisiyla bu yanliglik ortadan kaldi-
rilmistir. Tiirkiye kiitiiphanelerindeki katalog kayitlarinin bu vesile ile dii-
zeltilmesi, makalenin en onemli katkilarindan biri olacaktir. Sonug¢ olarak;
Tiirk edebiyat: ve iran edebiyati arasindaki etkilesimin somut bir 6rnegi olan
Terciime-1 Celdl ii Cemal, 6zelde eski ve mukayeseli edebiyat, genelde ise
tiim edebiyat arastirmacilari i¢in 6nemli bir kaynak olacaktir.
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